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Címzett: a delegációk 

Előző dok. sz.: 13926/21 

Tárgy: „Prümi határozatok” – A Tanács következtetései a 2008/615/IB tanácsi 
határozat 6. fejezetében foglalt általános adatvédelmi rendelkezések 
végrehajtásáról 

– Olaszország értékelése a gépjármű-nyilvántartási adatokra vonatkozó 
automatizált adatcsere tekintetében 

  

Mellékelten továbbítjuk a delegációknak „A Tanács következtetései a 2008/615/IB tanácsi határozat 

6. fejezetében foglalt általános adatvédelmi rendelkezések végrehajtásáról – Olaszország értékelése 

a gépjármű-nyilvántartási adatokra vonatkozó automatizált adatcsere tekintetében” című 

dokumentumot, amelyet a Tanács a 2021. december 9-i, 3837. ülésén hagyott jóvá. 
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MELLÉKLET 

A TANÁCS KÖVETKEZTETÉSEI 

 

a 2008/615/IB tanácsi határozat 6. fejezetében foglalt általános adatvédelmi 

rendelkezések végrehajtásáról 

Olaszország értékelése a gépjármű-nyilvántartási adatokra vonatkozó automatizált adatcsere 

tekintetében 

1. A 2008/615/IB tanácsi határozat 25. cikkének (2) bekezdése szerint a 2008/615/IB határozat 

alapján nem kerülhet sor személyes adatok átadására mindaddig, amíg a határozat 6. 

fejezetében előírt adatvédelmi rendelkezéseket hatályba nem léptették az adatátadásban 

érintett tagállamok területeinek nemzeti jogában. A Tanácsnak egyhangú határozattal kell 

megállapítania, hogy ez a feltétel teljesült-e. Ez a rendelkezés nem alkalmazandó azokra a 

tagállamokra, ahol a 2005. évi „Prümi Szerződés” alapján már megkezdték a személyes 

adatok átadását a fenti határozat szerint. 

2. A 2008/616/IB határozat 20. cikke értelmében azt, hogy a fenti feltétel teljesül-e, egy 

kérdőíven alapuló értékelő jelentés alapján kell megállapítani. A 2008/615/IB határozat 2. 

fejezetének megfelelően végzett automatizált adatcsere tekintetében az értékelő jelentés 

ezenkívül értékelő látogatáson és kísérleti adatcserén alapul. 

3. A 2008/616/IB határozat melléklete 4. fejezetének 1.1. pontja szerint a megfelelő tanácsi 

munkacsoport által összeállított kérdőív valamennyi automatizált adatcserére vonatkozik, és 

amint egy tagállam úgy véli, hogy az adott adatkategória tekintetében teljesíti az adatcsere 

előfeltételeit, ki kell töltenie a kérdőívet. 

4. Olaszország kitöltötte az adatvédelemre vonatkozó kérdőívet és a gépjármű-nyilvántartási 

adatok cseréjére vonatkozó kérdőívet. Olaszország sikeres kísérleti adatcserét hajtott végre 

Hollandiával. Olaszországban helyszíni értékelésre került sor, és erről a holland és 

portugál tagokból álló szakértői csoport jelentést készített, amelyet elküldött az érintett 

tanácsi munkacsoportnak (13924/21 IXIM 237 CRIMORG 132 ENFOPOL 436 

ENFOCUSTOM 162 JAI 1234). 



 

 

14747/21   bp/HK/ms 3 

MELLÉKLET JAI.1  HU 
 

5. A gépjármű-nyilvántartási adatok cseréjére vonatkozó kérdőív, helyszíni értékelés és kísérleti 

adatcsere eredményeit összegző átfogó értékelő jelentést benyújtották a Tanácsnak (13925/21 

IXIM 238 CRIMORG 133 ENFOPOL 437 ENFOCUSTOM 163 JAI 1235). 

6. Az IB-információcserével foglalkozó munkacsoport (IXIM) tagjainak 2021. december 2-i 

nem hivatalos videokonferenciáján megállapították, hogy a 2008/615/IB határozat hatálya alá 

tartozó tagállamok mindegyike egyetért abban, hogy teljesülnek azok a feltételek, amelyek 

alapján a Tanács kijelentheti, hogy Olaszország a gépjármű-nyilvántartási adatokra 

vonatkozó automatizált adatcsere szempontjából maradéktalanul végrehajtotta a 2008/615/IB 

határozat 6. fejezetében foglalt általános adatvédelmi rendelkezéseket. 

7. A fentiek alapján a Tanács megállapítja, hogy a gépjármű-nyilvántartási adatokra vonatkozó 

automatizált adatcsere szempontjából Olaszország maradéktalanul végrehajtotta a 

2008/615/IB határozat 6. fejezetében foglalt általános adatvédelmi rendelkezéseket. 
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